Poskytovatel'om
nazov:
sidlo:
1CO:
DIC:
konajuci:
v zastupeni
nazov:
sidlo:
ICO:
DIC:
konajuci:

postova adresa':

a

PrijimatePom
nazov:
sidlo:
zapisany v:
konajici:
ICO:

DIC:

postova adresa':

’/\ IA MPSVR SR

ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Cislo Zmluvy o NFP : [312041M78801

EUROPSKA UNL i
- ’ UIT‘A OPERACNY PROGRAM
Eimtyey fond regindineho rozvoja © 89 [UDSKE ZDROJE

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zikona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla
§25 zdk. ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zikonov apodlfa § 20 ods. 2 zikona & 523/2004 Z. z

o rozpoCtovych pravidlach verejnej sprévy aozmene adoplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov medzi:

Ministerstvo préce, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
Spitalska 4,6, 8, 816 43 Bratislava

00 681 156

2020796338

JUDr. Jan Richter, minister

Implementaéna agentira Ministerstva préace socidlnych veci a rodiny SR
Spitalska 6, 814 55 Bratislava

30 854 687

2021846299

Ing. Martin Ruzicka, generalny riaditel

na zdklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani &asti tloh

riadiaceho orgdnu sprostredkovatel'skym organom zo dita 11.11.2015
Neviddzova 5, 814 55 Bratislava

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

Obec Andovce -
Hlavna 157, 941 23 Andovce
Maria Czuczor

00308749

2021060635

(dalej len . Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznaduju d’alej spolo¢ne aj ako ,.Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,.Zmluvnd strana®)

! Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondenéna adresa) Zmluvnej strany odli&na od adresy jej sidla
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Preambula

(A) Neuplatiuje sa.

(B) Dnia 12.01.2017 bola vyhlasena vyzva kéd OP LZ DOP 2016/4.2.1/03 (dalej len ,,Vyzva“) na
predkladanie Ziadosti o nenavratny finanény prispevok. (d'alej len ,,NFP*) v ramci prioritnej
osi 4. Socidlne zaClenenie, investiénej priority 4.2 ZlepSenie pristupu k cenovo pristupnym,
trvalo udrzatelnym a kvalitnym sluZzbam vratane zdravotnej starostlivosti a socidlnych
sluzieb v3eobecného zdujmu, 3pecifického ciela 4.2.1 Prechod =z institucionalnej na
komunitnu starostlivost’ Opera¢ného programu Ludské zdroje, ktorej obsah vratane jej priloh
Jje podstatny pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP;

(C) Dria 12.10.2017 bola dorucenéd Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, v désledku &oho zacalo

konanie o Ziadosti o NFP. Ziadost' o NFP bola zaregistrovand v ITMS2014+ pod kédom
NFP312040M788 diia 16.10.2017.

(D) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéra na zdklade vydaného rozhodnutia o schvéleni ziadosti
podla §19 ods. 8 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku zeurdpskych strukturalnych

ainvestiénych fondov aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich
predpisov zo diia 06.02.2018.

UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su

uvedené v &lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej len ,VZP*). Definicie uvedené v¢&l. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznauje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorich zmien

a doplneni, ktora bola uzatvorend podla pravnych predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia
zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP podla §19 zakona ¢.
292/2014 Z. z. o prispevku z Eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov ao zmene
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov zo dia 06.02.2018 medzi Prijimatelom
a Poskytovatel'om. Pre tplnost’ sa uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva® s malym za¢iatoénym
pismenom ,,z¢, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitefna stcast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule
maji ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, priCom ich vyznam sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare,
alebo ak sa pouziju s malym zadiatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze
ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i) iba v jednotnom ¢&isle zahfiiaji aj mnozné Cislo a naopak;
(ii) v jednom rode zahrfiaji aj iny rod;



Cislo Zmluvy o NFP : 1312041M78801

(iii)  iba ako osoby zahfiia firmy a spolo&nosti a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Prévne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom znen;

(e) nadpisy slizia len pre vicSiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

A e o S SR R T : i g it il

1.4V nadvéiznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sugastou zmluvy si Vieobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliZsie upravuja prava, povinnosti a postavenie stran, rozne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, riedenie Nezrovnalosti, ukladanie
: sankeii, sposob platieb as tym spojené otazky, ako aj d'alsie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
: stranami m6zu vzniknut' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akékol'vek
povinnost' vyplyvajica pre ktorikolvek Zmluvni stranu zo Vieobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zdviznd, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo V3eobecnych zmluvnych podmienkach, méa prednost

’ Giprava obsiahnuté v tejto zmluve.

LS o Y

2.  PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom Zmluvy o poskymuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatefom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Centrum socialnej prevencie Andovce
Kéd projektu v ITMS2014+ : 312041M788
Miesto realizacie projektu ; Nitriansky kraj

Obec Andovce

Vyzva - kod Vyzvy : OP LZ DOP 2016/4.2.1/03
Pouzity systém financovania : kombinacia systému zalohovych platieb a refundacie
(d’alej len ,,Projekr*).

2.2 Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operaény program: Ludské zdroje

Spolufinancovany fondom: Eurépsky socialny fond

Prioritnd os: 4 Socialne zaclenenie

Investi¢na priorita: 4.2 Zlepsenie pristupu kcenovo pristupnym, trvalo

udrzatelnym akvalitnym sluzbam vratane zdravotnej
starostlivosti a socidlnych sluzieb vieobecného zdujmu

? Tabul'ka 2 formuldru Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, pre¢iarknite
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Specificky ciel* 4.2.1 Prechod z institucionédlnej na komunitnu starostlivost’

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory, spdsobu ato podla &asu
pinenia Merateného ukazovatel'a bud’ k ditumu Ukonéenia

realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za Gcelom uvedenym v ods. 2.2 tohto &lanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato spdsobom a
v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF,
Systémov finan¢ného riadenia, v silade so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov av silade s platnymi
a G¢innymi vieobecne zdvidznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v stlade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP a jej udelom arealizovat' vsetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Véas, a to
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukézanie plnenia
ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto €lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo
zabezpeCit' udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych
Meratelnych ukazovatefov sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie sthlasu vyzaduje.
Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad shhlas s poskytovanim tdajov
z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prisluinej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vzt'ahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozp(‘)étu SR, v dosledku Eoho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v shlade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia
966/2012,
b) hospodarne, efektivne, G¢inne a Géelne,
¢) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoétového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 Zakona o rozpoétovych pravidlach verejnej
spravy.
Poskytovatel’ je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pism. a) az ¢) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu a v€lenit
ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v shvislosti s Projektom od
nadobudnutia uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou Verejného
obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej kontroly), ako
aj v ramci vykonu inej kontroly, az do skon¢enia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi
zasadu alebo pravidla podl'a pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’
v stlade s ¢1. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavidzkovo-
pravneho vzt'ahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
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EU v suvislosti s Projektom s ohPadom na skutognost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit' vo&i Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat' ind indtrukcia. Zmluvné strany sa dohodli, ze vietky pravne ukony zo strany SO
vyplyvajiice zo Zmluvy o NFP sa povaZzujii za konanie Ministerstva prace socidlnych veci
a rodiny Slovenskej republiky.

Poskytovatel' sa zaviizuje vyuzivat' dokumenty sivisiace s predlozenym Projektom vylugne
opravnenymi osobami zapojenymi najm# do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavéizkom ml¢anlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajtice
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zdkazu G&asti vo verejnom obstardvani podl'a §
17 az 19 zék. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych 0séb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej
vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel mé4 pravo odsthpit’ od
zmluvy pre podstatné poruenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v stlade s élankom 10 VZP.

Prijimatel, na ktorého sa vzfahuje povinnost' registracie v registri partnerov verejného
sektora, musi byt zapisany v registri podl'a Zakona 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov
(dalej vtexte len ako ,.Zdkon o registri partnerov verejnej sprdvy“) musi spiitat’ vietky
podmienky stanovené v Zakone o registri partnerov pocas platnosti a 0&innosti Zmluvy
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Na partnera vzmysle zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku z Eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov a o zmene doplneni‘ niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov,
na ktorého sa vzt'ahuje povinnost registracie v zmysle Zikona o registri partnerov verejnej
spravy a partner je povinny spiiiat’ podmienky Zakonom o registri partnerov verejnej spravy
stanovené podmienky odo difia vstupu do zmluvného vzt'ahu s Poskytovatelom alebo
Prijimatel'om.

Za predpokladu, Ze si Prijimatel nesplni povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejnej
spravy vzmysle Zakona o registri partnerov verejnej spravy, Poskytovatel je opravneny
pozadovat’ vratenie poskytnutého NFP v celom rozsahu.

Za predpokladu, Ze partner je zmluvnou stranou Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku, Prijimatel’ a partner zodpovedaju za zavidzky vyplyvajiuce zo zmluvného vztahu
spolo¢ne a nerozdielne.

Prijimatel’ musi pogas celého trvania Zmluvy o poskytnuti NFP spifiat’ podmienku byt
akreditovanym subjektom v zmysle ust. zdkona ¢. 305/2005 Z. z. o socidlnopravnej ochrane deti
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socidlnej kuratele a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorich predpisov na

vykonévanie asponi | podaktivity v siilade s podmienkami vyzvy. Podmienka sa nevztahuje na
Prijimatela, ktory je subjekt izemnej samospravy, organ verejnej spravy alebo pravnické osoba
zriadena subjektom tizemnej samospréavy alebo orgdnom verejnej spravy.

Podmienku definovanu v ¢1. 2.15 Zmluvy o NFP je povinny spiiiat’ aj Partner za predpokladu, ze
sa ziCastiiuje realizacie projektu.

a)

b)

c)

d)

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

Neuplatriuje sa,

Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 522 275,71

EUR (slovom: pifstodvadsatdvatisic dvesto sedemdesiatpit’ eur a sedemdesiatjeden
centov),

Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 496 161,92 EUR (slovom:
StyristodevitdesiatSest'tisic jednosto Sestdesiatieden eur a devitdesiatdva centov), &o
predstavuje 95 % z Celkovych opravnenych vydavkov (na Realizéciu aktivit Projektu
podla ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyike 5,00 % (slovom: pit’
percent),_Co predstavuje sumu 26 113,79 EUR (slovom: dvadsati$esttisic
jednosto trindst’ eur a sedemdesiatdevit’ centov) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizéciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1. pism. b) tohto &lanku
zmluvy a

(ii) zabezpeci zdroje financovania na Ghradu vetkych Neopravnenych vydavkov
na Realiziciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vy$ska NFP uvedena vods. 3.1. pism. c¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrodena. Vynimkou je, ak k prekroéeniu ddjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a, v désledku ktorych méZze byt odchylka vo vy$ske NFP maximalne 0,01%
z NFP. Prijimatel’ su¢asne berie na vedomie, Ze vySka NFP na thradu &asti Opravnenych
vydavkov, ktord bude skutoéne uhradena Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych pric a zneho vyplyvajicej Gpravy
rozpo¢tu Projektu, od postdenia vysky jednotlivych vydavkov sohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, i¢elnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovateInymi (majicimi priamu G¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan&ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
ziklade, ak boli Zverejnené,
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e) schvalenym operaénym programom Ludské zdroje, prislusnou schémou pomoci, Vyzvou
a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak
boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v svislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zaviizuje pouzit' NFP vyluéne na tthradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP

a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude pozadovat' dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realiziciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol Statneho rozpoétu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat' pravidla tykajice sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat' od Prijimatela vritenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s €lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast' je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpoétu SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmé v zdkone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoé&tovych pravidlach, a v zakone o
finanénej kontrole a audite ). Prijimatel’ sa sitasne zavdzuje pocas platnosti a G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3
tohto &lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikatny orgén, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

V nadviznosti na uplatnenie schémy pemoci si je Prijimatel’ vedomy, Ze dohodnuté NFP mu
bude poskytnuté iba vtedy, ak bude 'preukézané jeho potreba pre dosiahnutie cielov
stanovenych v Projekte, ¢o znamend, ze musi byt zjavna spojitost medzi poskytovanym NFP
a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu alebo v stivislosti s nim
vykonavat' akékol'vek tkony, v dosledku ktorych by sa pravidla tykajice sa Statnej pomoci
stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit' alebo vymdcet vratenie takto poskytnutej
neopravnenej $tatnej pomoci spolu s irokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajicim
z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je si&asne povinny
vrétit NFP alebo jeho Gast v dosledku porusenia povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku
v stilade s &l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatela uvedené v &lanku 6 ods. 5 VZP nie su tymto
ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NEP si pre svoju zaviiznost' vyzaduje pisomnt formu, v ramei ktorej sd Zmluvné strany povinné
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uvadzat’ ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavizujl, 7e budd pre vzajomnu pisomnd komunikaciu pouzivat poitové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy sposobom v silade
s &lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie sa bude
uskutoéiiovat’ najma prostrednictvom doporuéeného doru¢ovania zasielok alebo obycajného
doruc¢ovania postou.

Zmluvné strany sa dalej zavizuji pouzivat' ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii
sGéasne aj [ITMS2014+, ak Poskytovatel’ neuréi pre pouZitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany st si vedomé, ze najneskor v termine stanovenej v lanku 122 ods. 3 Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 a § 60 ods. 7 zdkona &. 305/2013 Z. z.
v zneni neskordich predpisov bude komunikécia medzi Zmluvnymi stranami tykajuca sa
Projektu a inych zéleZitosti sivisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP prebiehat’ v elektronickej
forme. Prijimatel’ sthlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie ako preferovaného spdsobu komunikdcie Zmluvnych stran
Poskytovatel' vydal usmernenie tykajice sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany
zavizne.

Poskytovatel' mdze uréit’, ze vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
bude prebiehat elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zarovenl moze urcit' aj
podmienky takejto komunikdcie. Aj v ramei tychto foriem komunikacie je Prijimatel povinny
uvadzat' ITMS koéd Projektu a nazov Projektu podla Elanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zaroveii dohodli ako mimoriadny spésob dorucovania pisomnych zasielok doruéovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatelovi je mozné vylutne
v tiradnych hodinach podatelne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (d'alej ako ,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou néavrhu
tiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla &lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje
pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorutent, ak ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ato aj pripade, ak adresat pisomnost
neprevzal, priom za defi dorucenia pisomnosti sa povazuje deii, v ktory doslo k:

a. uplynutiu Gloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnostf, ¥ pripade odopretia prevziat pisomnost’ doruéovani
postou alebo osobnym doru¢enim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vrétenia zésielky spat’ (bez ohlladu
na pripadnd poznamku ,,adresat neznamy*).

Névrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povaZuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti
NFP za doru¢eny v stlade s pravidlami dorugovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25
zakona 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorsich predpisov. Zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, ze navrh tiastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly je doruéovany
doporucenou zasielkou s dorutenkou s uréenou tloznou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.

Zasielky dorugované elektronicky budu povazované za doruéené momentom, kedy bude
elektronické sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvne) strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatefom pride potvrdenie
o Gispesnom dorudeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov moZné nastavif
automatické potvrdenie o uspeSnom doruceni zésielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zasielka doru¢ovana elektronicky bude povazovana

8




4.7

4.8

Cislo Zmluvy o NFP : 1312041M78801

za doru¢ena momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhd Zmluvna
strana nedostala automaticki informaciu o nedorudeni elektronickej spravy. Za uacelom

realizacie dorucovania prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu, Zmluvné strany sa
zavizuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové isla, ktoré
budi v ramei tejto formy komunikécie zavizne pouzivat',

b. vzijomne si pisomne ozndmit vietky tdaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c. zabezpelit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiiat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia
dorudenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
&oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodkotiarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel je zodpovedny za riadne ozna¢enie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuj, ze vzijomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

3.2

Prijimatel sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 3 kalendarne mesiace
podas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zavereéna) Prijimatel
predlozi najneskér do troch mesiacov po Ukondeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj
za vietky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, spinenie vietkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Neuplatiuje sa.

b) Zrealizovanie VO podl'a zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatefom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zdkon o
VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zékonom o VO, inymi uplatnitelnymi zdkonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie mdze vydat’ Poskytovatel'

¢) Ak to urdi Poskytovatel, poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo
zhodnoteného v stvislosti s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného
prava v prospech Poskytovatela, ato za podmienok a spdsobom stanovenym v &lanku 13
ods. 2 VZP,

d) preukdzanie disponovania s dostatotnymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Oprévnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neoprivnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori st verejnopravnymi
organmi preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pism. d) si zahrnuté v rozpocte
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Prijimatel'a na aktualne rozpo&tové obdobie a v ndvrhu rozpoétu na nasledujiice rozpotoveé
obdobie, ak takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych pravnych
predpisov a sii¢asne bol udeleny suhlas s Realiziciou aktivit Projektu zo strany zriad'ovatel'a
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpoget je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Zze predlzuje premi¢aciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala
plynat’ po prvy raz.

5.4 Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' sihlas tykajici sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel
pravny nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujt inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatelovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodévatel'om, pri¢om tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Priru¢ke pre Prijimatel'a).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny oznémif Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoCnosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciel'a Projektu
v zmysle &lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaji alebo mdézu tykat’
neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania
ciel'a Projektu v zmysle &¢ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj
v pripade, ak méa Prijimatel’ o ilen pochybnost o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajicich
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciela Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedenii oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako sa
dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skutoénosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Stgasne je Poskytovatel opravneny pozadovat' od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu st¢innosti, ktoré oddvodnene povaZzuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zaleZitosti sivisiacej s Projektom.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych f)odmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohladom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohladom na skuto¢nost’,
7e Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § Sa zékona &.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
Zidkon 211/20007):

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢ 1 VZP) z dovodu ich aktualizicie
azostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o¢islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nan prihliadat
a postupuje sa podl'a &l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP zddvodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vseobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
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